RAMCOVA DOHODA
.Zabezpecenie leteniek a s tym suvisiacich sluzieb”

Cislo ramcovej dohody Objednavatela: 9099/0014/18
¢islo ramcovej dohody Poskytovatela:

uzavretej podla ust. § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v platnom zneni
a § 83 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,dohoda“)

medzi:

Objednavatel’

Nazov: Slovenské technickd univerzita v Bratislave

Sidlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1

ICO: 00 397 687

Pravna forma: verejnopravna institdcia zriadena ako verejna vysoka skola v zmysle zakona
€. 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov

DIC: 2020845255

IC DPH: SK 2020845255

Statutarny organ: prof. Ing. Robert Redhammer, PhD., rektor

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK65 8180 0000 0070 0026 1931

SWIFT (BIC): SPSRSKBAXXX

(dalej len ,,Objednavatel™)

Poskytovatel’

Obchodné meno: SATUR TRAVEL a.s.

Sidlo: MiletiGova 1, 824 72 Bratislava

ICO: 35787201

Pravna forma: Akciova spolo¢nost

Zapisany: V OR SR okresného sudu BA |

Oddiel: Sa

VloZzka: 2427/B

DIC: 2020256513

IC DPH: SK2020256513

Statutarny organ: JUDr. Ludmila Masarikova, podpredseda predstavenstva
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN (pre euro): SK69 1100 0000 0026 4900 0004
Zastupca vo veciach zmluvnych: JUDr. Ludmila Masarikova
Kontaktné udaje:

Tel.: 02/50113 113

email: sekretariat@ba.satur.sk

(dalej len ,,Poskytovatel*)

P pic

.Objednavatel” a ,Poskytovatel“ dalej spolu tieZ ako ,zmluvné strany*.

Preambula

1. Tato dohoda sa uzatvara ako vysledok verejného obstaravania podla zakona ¢. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,zakon o verejnom obstaravani“) na predmet zakazky: ,Zabezpecenie leteniek a s tym
suvisiacich sluzieb*.

2. Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania bolo zverejnené vo vestniku &islo 32/2018,
oznalenie 2435-MSS, dna 14.02.2018, civilnd nadlimitn4 zékazka na poskytnutie sluzby podla §
66 zakona o verejnom obstaravani.


mailto:sekretariat@ba.satur.sk

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.
1.5.

Poskytovatel berie na vedomie, Ze plnenia, ktoré poskytuje budd financovane z prostriedkov
rozpoctu Objednavatela aj z finan¢nych prostriedkov EU.

Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené vtejto dohode sa riadia okrem zakona
o verejnom obstaravani, tiez sdvisiacimi pravnymi predpismi, ktorymi sd najma, avSak nie
vyluéne, zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,Obchodny zakonnik®), zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢&. 38/2017 Z. z. (dalej len ,zakon ¢&. 315/2016

Z.z."), zékon €. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach v zneni neskorsich predpisov
(dalej spolu tiez ako ,suvisiace predpisy”).

Clanok 1
Predmet dohody

Poskytovatel sa zavazuje priebezne zabezpelovat letenky, autobusove, vilakové, lodné,
trajektové listky, zabezpecovat s tym suvisiace sluzby, viza pre zamestnancov Objednavatela -
Slovenskej technickej univerzity v Bratislave (dalej len ,STU") a pre nou uréené osoby pri ich
zahrani¢nych pracovnych cestach v dohodnutej triede, rozsahu a cene na zaklade Ciastkovych
objednavok Objednavatela, resp. jeho sugasti podia Clanku 2 tejto dohody v rozsahu
a za podmienok dohodnutych v tejto dohode.

Objednavatel resp. jeho sugasti podra Clanku 2 tejto dohody sa zavazuje zaplatit Poskytovatelovi
za poskytnuté plnenie dohodnutl cenu.

Na ucely tejto dohody sa sluzbou rozumie:

1.3.1. zabezpecovanie leteniek v dohodnutej triede, rozsahu a cene na zaklade poziadaviek
Objednavatela, resp. jeho sucCasti podla Clanku 2 tejto dohody a ich dorucovanie
v dohodnutych terminoch na ur€ené miesta plnenia uréené v Ciastkovych objednavkach,

1.3.1.1. Druhy leteniek:
1.3.1.1.1. jednosmerna cesta (one way) — cesta s vyuzitim jedného letu,
1.3.1.1.2. spiato€na cesta (round trip) — miesto odletu a priletu sa nemeni,
1.3.1.1.3. kombinovana cesta (open way)-miesta odletu a priletu sa menia.
1.3.1.2. Trieda leteniek
1.3.1.2.1. Economy class pri zabezpeceni leteniek zamestnancom STU
1.3.1.3. Forma leteniek
1.3.1.3.1. E-ticket elektronicka podoba leteniek — bezne Ziadana forma leteniek
1.3.1.3.2. papierova podoba leteniek — vynimocne ziadana forma leteniek
1.3.1.4. Rozsah leteniek
uzatvorend letenka— s presne uréenym datumom a ¢asom odletu a priletu.

1.3.2. zabezpecovanie autobusovych vlakovych, lodnych a trajektovych listkov
nadvazujucich na sluzbu v sulade s bodom 1.3.1,

1.3.3. zabezpecéovanie viz,

1.3.4. zabezpecovanie jednosmerného transferu z akéhokolvek miesta v Bratislave na letisko
Schwechat vo Viedni alebo opacéne, a to osobnym automobilom strednej triedy, typ COMBI
s klimatizaciou,

1.3.5. zabezpecovanie jednosmernéeho transferu z akéhokolvek miesta v Bratislave na letisko
M.R Stefanika v Bratislave alebo opacne, a to osobnym automobilom strednej triedy, typ
COMBI s klimatizaciou,

Zoznam predpokladanych destinacii je uvedeny v Prilohe ¢.1 k navrhu ramcovej dohody.

Objednavatel si vyhradzuje pravo zmeny jednotlivych destinacii uvedenych Prilohe €.1 k navrhu
ramcovej dohody podla jeho aktualnych potrieb na zaklade objednavok v zmysle Clanku 2, bod
2.1 tejto dohody a Poskytovatel sa zavazuje tuto pripadni zmenu dodrziavat. Tato zmena bude
zmluvnymi stranami zohladnena pri uzatvoreni najblizSie dodatku k tejto dohode nasledujiceho
po tejto zmene.



1.6.

2.1.

2.2.

Sucastou dohodnutej ceny su aj nasledujice bezplatné podporné a pomocné sluzby
pri zabezpeéovani cestovnych dokladov:

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.6.4.

1.6.5.

1.6.6.

1.6.7.
1.6.8.
1.6.9.

1.6.10.

1.6.11.

1.6.12.

1.6.13.

24-hodinova sluzba nepretrzite pocas celého roku, vratane dni pracovného pokoja
na poskytnutie odborného poradenstva a rieSenie urgentnych poziadaviek Objednavatela
(zmien pri vystavenych letenkach, rieSenie mimoriadnych situacii po¢as domacich
a zahrani¢nych sluzobnych ciest — strata batoziny, dokladov...).

Vycélenenie staleho kontaktného zamestnanca pre vybavovanie zahrani¢nych
sluzobnych ciest organizovanych Objednavatelom poc€as platnosti a G€innosti dohody
vo vhodnych priestoroch resp. v Specializovanom centre po¢as pracovnych dni od 8.00
hod. do 16.00 hod.

Rezervacia cestovného listka a poskytnutie garancie ceny do dohodnutého terminu
a to v elektronickej podobe e-mailom alebo telefonicky.

Potvrdenie rezervacie pri telefonickom objednani - okamzite, pri e-mailovej objednavke
do 30 min.

V pripade potreby zmena rezervacie - potvrdenie zmenenej rezervacie pri telefonickom
objednani - okamzite, pri e-mailovej objednavke do 30 min.

Zmenu rezervacie - zmena mena cestujiceho, terminu, miesta alebo trasy letu
na zaklade telefonickej poZiadavky alebo poziadavky zaslanej v elektronickej podobe e-
mailom - je mozné vykonat bez obmedzenia aZz do dna vystavenia letenky.

V pripade potreby stornovanie rezervacie:

1.6.6.1. stornovanie rezervacie pred vystavenim letenky bez naroku na Uhradu nakladov,

1.6.6.2. pokial ide o letenku, ktora je uz vystavena (v pripade Ze cesta bola zruSena
zo strany Objednavatefa), Objednavatel musi okamZite nahlasit Poskytovatelovi
jej stornovanie a vystavenu letenku obratom dorudit do cestovnej kancelarie.
Vratenie letenky - v stlade s podmienkami jednotlivych leteckych spolo¢nosti.

V pripade potreby poskytnutie odborného poradenstva v oblasti rezervacie.

Poskytnutie ndhradného rieSenia v pripade ,preknihovania letu®, zruSenia letu.

Doruéenie leteniek v termine a na miesto ur€ené Objednavatelom elektronickou alebo
klasickou poStou, osobne, prip. e-mailom.

Vybavovanie reklamacii spojenych s leteckou prepravou, autobusovou, prip. trajektovou
prepravou.

Zabezpecovanie poistenia lieGebnych nakladov v zahrani¢i podla poziadavky
Objednavatefa a prostrednictvom vybranej poistovacej spolo€nosti Objednavatela
v sulade s podmienkami jednotlivych poistovacich spolonosti.

Pomoc Poskytovatela prostrednictvom pohotovostnej linky, v pripade mimoriadnej
udalosti, ktora sa prihodi cestujucemu pocas cesty alebo pobytu napr. strata batoziny,
strata cestovnych dokladov, ochorenie, Graz.

Suéinnost’ Poskytovatela a poskytnutie pomoci Objednavatelovi pri ziskani &lenstva
v bonusovych programoch.

Clanok 2

Miesto plnenia

Predmet plnenia podla tejto dohody bude dodavany a realizovany individualne podla potrieb
a poziadaviek odberatela, uvedenych v Ciastkovych objednavkach vystavenych Objednavatefom
a potvrdenych Poskytovatefom. Pisomna objednavka musi obsahovat uvedenie pozadovanej
sluzby a jej mnozstva, pozadovaného ¢Casu plnenia, miesta plnenia, ceny, pripadne iné
ustanovenia.

Miestom plnenia su sucasti Objednavatela:
2.2.1. Univerzitné pracoviska STU

Rektorat STU Vazovova 5, 812 43 Bratislava
2.2.2. Fakulty STU:

Stavebna fakulta STU Radlinského 11, 810 05 Bratislava
Strojnicka fakulta STU Nam. slobody 17, 812 31 Bratislava



2.3.

3.1.

4.1.

4.2

4.3.

4.4,

4.5.

Fakulta elektrotechniky a informatiky STU llkovicova 3, 812 19 Bratislava

Fakulta chemickej a potravinarskej technoldgie STU Radlinského 9, 812 37 Bratislava
Fakulta architektary STU Nam. slobody 19, 812 45 Bratislava
Materialovo-technologicka fakulta STU Ulica Jana Bottu 25, 917 24 Trnava
Fakulta informatiky a informacnych technolégii STU llkovicova 2, 842 16 Bratislava
2.2.3. Ugelové zariadenia STU:

Ugelové zariadenie SDaJ STU Bernolakova 1, 811 07 Bratislava

Objednavatel si vyhradzuje pravo zmenit a doplnit miesta dodania pocCas trvania tejto dohody
postupom podfa Clanku 12 bod 12.3 tejto dohody.

Clanok 3
Trvanie ramcovej dohody

Dohoda sa uzatvara na dobu uréitt 48 mesiacov odo dra nadobudnutia jej ucinnosti alebo
do vycerpania finanéného limitu 1 150 000 Eur bez DPH (slovom: miliénstopatdesiattisic EUR nula
centov) v zavislosti od toho, ktora z predtym uvedenych pravnych skuto€nosti nastane skor.

Clanok 4
Cena, platobné podmienky
Cena za poskytované sluzby (dalej tiez ,cena®) bola stanovena na zaklade ponuky Poskytovatela
vo verejnom obstardvani v sulade so zakonom NR SR ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni

neskorsich predpisov, v spojeni s Vyhlaskou MF SR ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon
NR SR €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov.

5 . cena hodnota cenav EUR
Poskytnuté sluzba v EUR DPH vratane
bez DPH: v EUR: DPH:
Poplatok za vystavenie letenky vramci europskych 0 0 0
destinacii.
Poplatok za vystavenie letenky v rdmci mimoeurdpskych 0 0 0
destinécii.
Poplatok za stornovanie rezervacie vystavenej letenky nad 0 0 0
ramec poplatku uréeného leteckou spolo¢nostou.
Zabezpec€ovanie jednosmerného transferu z akéhokolvek
miesta v Bratislave na letisko Schwechat vo Viedni alebo
" . . o 0 0 0
opacne, a to osobnym automobilom strednej triedy, typ
COMBI s klimatiz&ciou.
Zabezpecovanie jednosmerného transferu z akéhokolvek
miesta v Bratislave na letisko M.R Stefanika v Bratislave
- . ; e 0 0 0
alebo opacne, a to osobnym automobilom strednej triedy,
typ COMBI s klimatizaciou.

Predmet plnenia podla tejto ramcovej dohody je financovany z prostriedkov rozpoctu
Objednavatefa a z prostriedkov EU. Ramcova dohoda sa bude plnit na zaklade jednotlivych
objednavok Objednavatela, resp. jeho sucasti.

Cena za predmet plnenia, ktory Objednavatelovi ponikne Poskytovatel, je cenou konecnou
a nemennou.

Dohodnuta cena pozostava a je Specifikovana takto:

4.4.1. cena letenky,

4.4.2. palivové poplatky,

4.4.3. prislusné letiskové poplatky,

4.4.4. poplatok za vystavenie letenky,
Ceny vlakovych, autobusovych, lodnych a trajektovych listkov suvisiacich so sluzobnou cestou
budl uvedené osobitne.



4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.
4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.15.
4.16.

4.17.

4.18.

Ceny za ostatné platené dohodnuté sluzby suvisiace so sluzobnou cestou budd uvedené osobitne,
ako napr. parkovné, stojné, doru¢ovanie dokladov kuriérnou sluZbou a podobne.

Cena letenky je cenou za letenku pre jednu osobu v EUR plus letiskové poplatky podla platnych
cennikov leteckych spolo¢nosti, primerany poplatok za vystavenie letenky, pokial sa zmluvné
strany nedohodnu inak.

Cenu za sUvisiace cestovné listky vlakové, autobusové, lodnu a trajektovi prepravu bude
Poskytovatel fakturovat Objednavatelovi, resp. jeho sucastiam podla Clanku 2 tejto dohody
v nakupnych cenach bez prirazky formou samostatnej faktiry - dafového dokladu.

Cena Ciastkového plnenia (zabezpecenie letenky a suvisiacich sluzieb) bude dohodnuta vzdy
pri konkrétnej rezervacii a takto bude Specifikovana aj v darfovych dokladoch (fakturach)
zasielanych Objednavatelovi resp. jeho sucastiam podla Clanku 2 tejto dohody.

Splnenie kazdej objednavky bude Poskytovatel u¢tovat osobitnou fakturou.

Po prevzati predmetu plnenia (leteniek a ostatnych cestovnych dokladov) Objednavatelom je
Poskytovatel opravneny vystavit faktiru najskor nasledujuci den po dodani predmetu plnenia.

Faktra vystavena Poskytovatelom musi spifiat nalezitosti darfiového dokladu stanovené zakonom
€. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Musia v nej byt uvedené
aj nasledovné udaje:

a) Cislo a datum objednavky Objednavatela,

b) Cdislo tejto ramcovej dohody,

Cc) miesto dodania.

v pripade, ak Uhrada faktiry alebo jej Casti bude realizovana Objednavatelom z finanénych
prostriedkov EU, tak aj:

d) nazov projektu,

e) kad projektu ITMS.

Poskytovatel uvedie vo faktdre aké pripadné mimoriadne vyhody a zfavy poskytuje. Ide najma
0 cenoveé zvyhodnenie v suvislosti s akceptéaciou ITIC kariet, pokial ich poskytne letecky prepravca.

Splatnost faktury je:

4.14.1. 30 kalendarnych dni v pripade Uhrady z vlastnych zdrojov Objednavatela,

4.14.2. 60 kalendarnych dni v pripade Ghrady z finanénych prostriedkov EU,

odo dia jej preukazatelného doruCenia do sidla Objednavatela. Faktira bude uhradena tou
stugastou Objednavatela podla Clanku 2, bod 2.1 rdmcovej dohody, ktora si tovar objednala
na zaklade objednavky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ucely tejto dohody sa preddavky neposkytuju.

Poskytovatel berie na vedomie, zZe Uhrada predmetu pinenia bude realizovana na zéklade ziskania

finanénych prostriedkov z finanénych prostriedkov EU Poskytovatel je povinny strpiet vykon

kontroly (auditu) overovania sivisiaceho s dodavanym tovarom, pracami, sluzbami a to kedykolvek

pocas platnosti a ucinnosti predmetnej Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

opravnenymi osobami, ktorymi su:

a) Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR v zastipeni Vyskumnou agenturou,

b) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, certifikany orgdn a nimi
poverené osoby,

c) organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

d) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

e) Slovenska technicka univerzita v Bratislave a fiou poverené osoby,

f) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sllade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a ES a poskytnut im vSetku potrebnu sucinnost.

V pripade zvySenia cien leteniek v priebehu roka leteckymi spolo¢nostami Poskytovatel umozni
Objednavatelovi na jeho poziadanie nahliadnut do cennikov leteckych spoloCnosti a pocitaCovych
vystupov netto cien leteniek.

V pripade zabezpecCovania poistenia alebo viz Poskytovatefom je ich cenu povinny uhradit
Objednavatel.



4.19.

4.20.

4.21.

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

V pripade, ak faktura nebude obsahovat vSetky nalezitosti dariového dokladu alebo v nej nebudu
uvedené spravne Uudaje podla tejto ramcovej dohody, je Objednavatel opravneny vratit
Poskytovatelovi faktlru v lehote 10-ich dni od jej dorucenia Poskytovatelovi na prepracovanie.
Nova lehota splatnosti zaéne plynat az po doruceni novej faktury Objednavatelovi. Objednavatel
uvedie ddvod vratenia faktdry.

Pri vysporiadani dafiovych povinnosti budl zmluvné strany postupovat podla prislusnych pravnych
predpisov platnych v Slovenskej republike.

Ak nastali okolnosti podla § 15 ods. 2 zakona ¢. 315/2016 Z. z. Objednavatel nie je v omeskani, ak
z tohto dévodu neplni, ¢o mu uklada tato dohoda.

Clanok 5
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel sa zavazuje za podmienok upravenych v tejto dohode a v suvisiacich pravnych
predpisoch poskytovat Objednavatelovi sluzby uvedené v Clanku 1 tejto dohody.

Objednavatel sa zavazuje zaplatit Poskytovatelovi za riadne a v€as poskytnuté
a Objednavatelom prevzaté sluzby dohodnutu cenu.

Clanok 6
Sankcie

V pripade omeskania Objednavatela so zaplatenim faktary za riadne poskytnuté plnenie
Poskytovatela v lehote splatnosti je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo¢i Objednavatelovi Urok
z omeSkania v zdkonom stanovenej vyske.

V pripade omeskania Poskytovatela s doru¢enim letenky v dohodnutom &ase, je povinny zaplatit
Objednavatelovi zmluvni pokutu vo vysSke 0,05 % z ceny letenky za kazdi hodinu omeSkania.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu Skody.

Ak omeSkanie Poskytovatela s doruéenim letenky ma za nasledok zmesSkanie odletu
cestujuceho, je Poskytovatel povinny zaplatit Objednavatelovi zmluvnd pokutu vo vyske 5 %
z ceny letenky. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu
Skody.

Zmluvnu pokuta je splatna do 10 dni odo dfia porusenia povinnosti, ktorej splnenie zabezpecuje
zmluvna pokuta.

Zmluvné strany prehlasuja, Ze vySka zmluvnej pokuty je primerana, je v sulade so zasadami
poctivého obchodného styku a bola dohodnutd s prihliadnutim na vyznam zabezpecovanych
povinnosti.

Clanok 7
Osobitné ustanovenia
Objednavatel je povinny zverejfiovat v profile verejného obstaravatela informacie vyplyvajice mu

zo zékona o verejnom obstaravani. Tuto skutoénost Poskytovatel podpisom tejto dohody berie
na vedomie.

Poskytovatel je povinny postupovat pri poskytovani sluzieb podla tejto dohody s odbornou
starostlivostou, v sulade s pokynmi Objednavatela.

Poskytovatel je povinny bez zbytocného odkladu oznamit Objednavatelovi vSetky okolnosti, ktoré
zistila pri poskytovani sluzieb podla tejto dohody a ktoré mézu mat vplyv na zmenu pokynov
Objednavaterla.

Poskytovatel sa nesmie odchylit od pokynov Objednavatela, inak zodpovedad za Skodu
sposoben( tymto porusenim.



7.5.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.1.
10.2.

Poskytovatel zodpoveda za Skodu, ktora vznikla Objednavatelovi nesplnenim jeho povinnosti
vyplyvajucich z tejto dohody a zo savisiacich predpisov alebo omeskanim s ich plnenim.

Clanok 8
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa dohodli, ze budu zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach, s ktorymi
sa oboznamia pri plneni tejto dohody.

Dévernymi informaciami sa pre Ucely tejto dohody rozumeju informacie, ktorych poskytnutie tretej
osobe jednou zo zmluvnych stran by mohlo byt v rozpore s opravnenymi zaujmami druhej zmluvnej
strany.

Za doverné informacie sa pre ucely tejto dohody nepovazuju informacie, ktoré sa bez porusenia
tejto dohody stali verejne znamymi, informacie opravnene ziskané inak ako od druhej zmluvnej
strany a informécie, ktoré je Objednavatel povinny spristupnit alebo zverejnit podla zakona
0 verejnom obstaravani a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informéacii) v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 9
Dorucovanie

Pisomnosti podfa tejto dohody je mozné dorucovat’
a) postou,

b) kuriérom,

c) elektronickymi prostriedkami,

d) osobne.

Ak nie je dalej ustanovené inak, zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti tykajlice sa pravnych
vztahov zaloZzenych medzi nimi touto dohodou sa doru€uju formou doporucenej zasielky na adresu
sidla druhej zmluvnej strany uvedenej v zahlavi tejto dohody; elektronickymi prostriedkami nie je
mozné dorucovat faktlry a odstipenie od tejto dohody.

Kazda zmluvna strana je povinna oznamit druhej zmluvnej strane zmenu adresy sidla alebo
koreSpondenénej adresy na doru¢ovanie, a to do 3 dni od takejto zmeny.

Pisomnosti sa povazuju za doru¢ené prevzatim alebo odmietnutim prevzatia zasielky a tiez ak ich
zmluvna strana neprevezme na adrese uvedenej v tejto dohode alebo na koreSpondencénej adrese
pisomne oznamenej druhej zmluvnej strane; vtakomto pripade sa pisomnosti povazuju
za dorucené dnom ulozenia zasielky na poste. V pripade, ak zasielku nemozno na adrese podla
tohto bodu dorudit z dévodu ,adresat neznamy®, povazuje sa zasielka za doruCenu dnom jej
vratenia odosielatelovi.

Pokial su pisomnosti doru¢ované elektronickymi prostriedkami, vyzaduje sa potvrdenie druhej
zmluvnej strany o prijati pisomnosti elektronickymi prostriedkami.

Clanok 10
Ukoncéenie ramcovej dohody
Dohoda zanika niektorym zo spdsobov uvedenych v Clanku 3 tejto dohody.

Pred uplynutim doby dohody mozno tito dohodu ukongéit:

a) pisomnou dohodou zmluvnych strdn o skonceni tejto dohody. V pripade zéaniku tejto dohody
pisomnou dohodou zmluvnych stran o jej skonceni, zanika tato dohoda dhnom uvedenym
v dohode o jej skonéeni. V dohode o skonéeni tejto dohody zmluvné strany upravia aj ich
vzajomné naroky vzniknuté z plnenia povinnosti alebo z ich poruSenia druhou zmluvnou
stranou, ktoré existuju ku diu zaniku tejto dohody;

b) odstipenim z dbévodu nepodstatného poruSenia povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody
v stlade s prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika;



10.3.

10.4.

10.5.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

12.1.

c) odstipenim Objednavatela v pripade opakovaného porusenia povinnosti Poskytovatela
v zmysle tejto dohody. Zmluvné strany sa dohodli, Zze po prvom poruSeni povinnosti
Objednavatel pisomne upozorni Poskytovatela na poruSenie jeho povinnosti a poskytne
primeranu lehotu, ktora nesmie byt dlhSia ako 30 dni, na ich odstranenie. V pripade, ak
Poskytovatel neodstrani poruSenie povinnosti v tejto lehote, je Objednavatel opravneny
odstupit od tejto dohody aj v pripade, ak nenastala skuto¢nost opakovaného porusSenia
povinnosti;

d) odstipenim Objednavatela od tejto dohody podla § 19 zakona o verejnom obstaravani;

e) odstipenim Objednavatefa od tejto dohody, ak nastani okolnosti vzmysle § 15 zédkona
315/2016 Z. z.

Odstupenie musi byt urobené v pisomnej forme a je U¢inné dnom dorucenia odstupenia druhej
zmluvnej strane alebo odmietnutim prevzatia odstipenia druhou zmluvnou stranou.

Odstlpenie od dohody sa nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej poruSenim dohody
a naroku na zmluvn( pokutu.

Odstlpenie od dohody ma nasledky stanovené prislusSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika, pokial sa u€astnici dohody pisomne nedohodnu inak.

Clanok 11
Subdodavatelia

Zavazny zoznam subdodavatelov, ktori sa budu podielat na poskytovani sluzieb podla tejto
dohody, udajoch o osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko,
adresa pobytu, datum narodenia, ktori sa budu podielat na poskytovani sluzieb podla tejto dohody
tvori Prilohu €. 3, ktora je neoddelitelnou sucastou tejto dohody.

Poskytovatel je povinny pisomne oznamit Objednavatelovi akukolvek zmenu udajov v Prilohe €. 3
tejto dohody, a to bezodkladne od jej vzniku (dalej len ,zmena udajov®).

V pripade, ak sa v désledku zmeny udajov menia, dopifaju alebo rusia prava a povinnosti
zmluvnych stran z tejto dohody, zmluvné strany budu postupovat’ podfa ¢lanku 12 bod 12.3. tejto
dohody.

V pripade, ak sa v désledku zmeny udajov nemenia, nedopifiaji alebo nerusia prava a povinnosti
zmluvnych stran ztejto dohody, ozndmenie vzmysle bodu 11.2. tohto ¢&lanku sa stava
neoddelitelnou sucastou tejto dohody.

Podas trvania ramcovej dohody je Poskytovatel opravneny zmenit subdodavatela uvedeného
v Prilohe €. 3 tejto dohody vyluéne na zaklade pisomného oznamenia a pisomného odsuhlasenie
Objednavatelom. V pripade odsuhlasenia tejto zmeny zo strany Objednavatela, bude tato zmena
zmluvnymi stranami zohladnena pri uzatvoreni najblizSie dodatku k tejto dohode nasledujuceho
po tejto zmene.

Poskytovatel berie na vedomie, Zze ak dbjde pri plneni tejto dohody k zmene subdodavatelov
potrebnych k plneniu tejto dohody subdodavkou oproti Prilohe €. 3, je povinny, kazdého nového
subdodavatela najneskdr do piatich pracovnych dni pred uzavretim novej subdodavatelskej zmluvy
predlozit Objednavatelovi k odsuhlaseniu. Nasledne do piatich pracovnych dni odo dna
uzatvorenia novej subdodavatelskej zmluvy je Poskytovatel povinny predlozit objednavatelovi
novy (aktualizovany) Zoznam subdodavatelov, ktory bude tvorit prilohu tejto dohody.

Clanok 12
Spolocéné a zavere¢né ustanovenia

Tato dohoda je uzatvorena podfa pravneho poriadku Slovenskej republiky, priom prava,
povinnosti a vztahy zmluvnych stran v tejto dohode neupravené sa budu prednostne spravovat
prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, sivisiacimi predpismi uvedenymi v preambule
tejto dohody a ostatnymi suavisiacimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi
v Slovenskej republike.



12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze poskytovanie sluzieb uvedenych v Clanku 1 tejto dohody sa
neuskuto¢ni na zaklade tejto dohody v pripade, ak dokaze Objednavatel obstarat akukolvek
sluzbu podla Clanku 1 tejto dohody prostrednictvom tretej osoby za ekonomicky vyhodnejsich
podmienok ako prostrednictvom Poskytovatela na zaklade tejto dohody.

V3etky pripadné spory vyplyvajuce z tejto dohody alebo v suvislosti s fiou, budu zmluvné strany
rieSit predovSetkym vzajomnou dohodou. Pokial sa zmluvné strany na rieSeni sporu nedohodnd, je
ktorakolvek zo zmluvnych strdn oprdvnena obratit sa s navrhom na rieSenie sporu na vecne
a miestne prislusny sud v Slovenskej republike.

Ak nie je dohodnuté inak, tuto dohodu je mozné menit a dopinat po vzajomnej dohode zmluvnych
stran iba formou pisomnych &islovanych dodatkov, ktoré budu podpisané zmluvnymi stranami
a budu tvorit neoddelitefnu sucast tejto dohody.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto dohody stane neplatnym alebo neucinnym, platnost alebo
ucinnost ostatnych ustanoveni tejto dohody ostatne nedotknuta. V takom pripade zmluvné strany
uzatvoria dodatok k tejto dohode a tie ustanovenia, ktoré stratili platnost alebo ucinnost nahradia
ustanoveniami, ktorych formulacie a znenia budu ¢o najviac podobné pévodnému zameru s tym,
aby bol zachovany ucel a ciel tejto dohody pri reSpektovani novych faktov bez ujmy pre obe
zmluvné strany.

Tato dohoda je vyhotovena v Siestich rovnopisoch s platnostou originélu, z ktorych 4 (Styri)
dostane Objednavatel a 2 (dva) Poskytovatel.

Poskytovatel podpisom tejto dohody vyhlasuje, Ze bol oboznameny s povinnostou Objednavatela
zverejnit tuto dohodu v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade viady SR (dalej len ,CRZ"),
a to v zmysle zakona ¢.546/2010 Z. z., ktorym sa dopifia zakon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopifiaju niektoré zakony.

Tato dohoda nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost” dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v CRZ.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze si tuto dohodu pred jej podpisom precitali, bola uzavreta
po vzajomnom prerokovani, je prejavom ich slobodnej avaznej vole, je uréitd a zrozumitelna,
zmluvné strany neboli uvedené do omylu, nebola uzavreta v tiesni a za napadne nevyhodnych
podmienok, porozumeli jej obsahu a pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajicim a na znak suhlasu s jej
obsahom ju dobrovolne a vlastnoru¢ne podpisali. Podpisujice osoby su opravnené k podpisu tejto
dohody. Dalej zmluvné strany vyhlasujl, Ze st si vedomé vSetkych nasledkov vyplyvajucich z tejto
dohody, ich zmluvna volnost nie je ni€¢im obmedzena a Ze im nie s zndme okolnosti, ktoré by im
branili platne uzavriet' tato dohodu. V pripade, Ze taka okolnost existuje, zodpovedaju za Skodu,
ktora vznikne druhej zmluvnej strane na zéklade tohto vyhlasenia.

12.10.Neoddelitelnou su&ast'ou tejto dohody su prilohy:

Priloha €.1 — Zoznam predpokladanych destinacii,
Priloha €.2 - Zoznam osbb Poskytovatela a ich kontaktné tdaje,

Priloha ¢.3 — Zoznam subdodavatelov

Pokorny:
Za Poskytovatela: Za Objednavatela:
V Bratislave, dfia ..........ccccoeeeeeeiiiinnnnn. V Bratislave, dfia ...........cccocoeeeeiiiinnnnnn....
podpis:



JUDr. Ludmila Masarikova
Podpredseda predstavenstva

prof.h.c.prof. Ing. Robert Redhammer, PhD.
rektor
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Zoznam predpokladanych destinacii

Priloha €. 1 k RD
Zabezpecenie leteniek a s tym suvisiacich sluzieb

Poradie Miesto odletu Miesto priletu
1. Bratislava/ Vieden Londyn
2. Bratislava/ Vieden Manchester
3. Bratislava/ Vieden Edinburgh
4, Bratislava/ Vieden Dublin
5. Bratislava/ Viederi Rim
6. Bratislava/ Viederi Mildno
7. Bratislava/ Viederi Florencia
8. Bratislava/ Viederi Pariz
9. Bratislava/ Viederi Lyon
10. Bratislava/ Viederi Madrid
11. Bratislava/ Vieden Barcelona
12. Bratislava/ Vieden Valencia
13. Bratislava/ Vieden Lisabon
14. Bratislava/ Vieden Berlin
15. Bratislava/ Vieden Frankfurt
16. Bratislava/ Viederi Hannover
17. Bratislava/ Viederi Lipsko
18. Bratislava/ Viederi Stuttgart =
19. Bratislava/ Vieder Brusel =
20. Bratislava/ Viederi Amsterdam .8
21. Bratislava/ Vieden Kodar o
22. Bratislava/ Vieden Stokholm g
23. Bratislava/ Vieden Helsinki a
24. Bratislava/ Vieden Moskva g’
25. Bratislava/ Vieden St. Petersburg ‘9%\
26. Bratislava/ Viederi I1zhevsk Iy
27. Bratislava/ Viederi Talin
28. Bratislava/ Viederi Larnaka
29. Bratislava/ Viederi Thessaloniki
30. Bratislava/ Viederi Istanbul
31. Bratislava/ Vieden Ilzmir
32. Bratislava/ Vieden Varna
33. Bratislava/ Vieden Belehrad
34, Bratislava/ Vieden Zahreb
35. Bratislava/ Vieden Dubrovnik
36. Bratislava/ Viederi Sarajevo
37. Bratislava/ Viederi Rumunsko
38. Bratislava/ Viederi Lotyssko
39. Bratislava/ Viederi Litva
40. Bratislava/ Viederi Cierna Hora
41. Bratislava/ Viederi Grécko
42. Bratislava/ Viederi Svajdiarsko —Ziirich
43, Bratislava/ Viederi Maceddnsko
44, Bratislava/ Vieden Island
45, Bratislava/ Vieden Malta
46. Brat!slava/ V!ederj See.zttle o =
47. Bratislava/ Vieden Chicago g o =
48. Bratislava/ Vieden San Francisco (¢} g’ ?’v g
49, Bratislava/ Vieden Philadelphia g\ () 8
50. Bratislava/ Viedef New York = -
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51. Bratislava/ Viederi Boston

52. Bratislava/ Vieden Toronto

53. Bratislava/ Vieden Montreal

54, Bratislava/ Vieden Tel Aviv

55. Bratislava/ Vieden Dilli

56. Bratislava/ Vieden Kabul

57. Bratislava/ Viederi Johannesburg

58. Bratislava/ Viederi Tokio

59. Bratislava/ Viederi Osaka

60. Bratislava/ Viederi Peking

61. Bratislava/ Vieden Hongkong

62. Bratislava/ Vieden Bangkok

63. Bratislava/ Vieden Kuala Lumpur

64. Bratislava/ Vieden Sao Paulo

65. Bratislava/ Vieden Lima

66. Bratislava/ Vieden Sydney

67. Bratislava/ Vieden Australia — Melbourne
68. Bratislava/ Viederi Novy Zéland —Auckland
69. Bratislava/ Viederi Vietnam

70. Bratislava/ Viederi Taiwan
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Priloha ¢. 2 k RD

Zabezpecenie leteniek a s tym suvisiacich sluzieb

Zoznam os6b Poskytovatela a ich kontaktné udaje

Obchodné meno/néazov:

SATUR TRAVEL a.s.

Adresa sidla:

Mileticova 1
824 72 Bratislava

Pravna forma:

Akciova spolo¢nost’

ICO:

35787201

Registrovany
(registracia v obchodnom, resp. Zivnostenskom registri)

OR SR okresného sudu BA |, Oddiel Sa, vlozka ¢islo 2427/B

Zastupeny:
(meno, priezvisko, titul, funkcia Statutarneho zastupcu/zastupcov alebo splnomocnenej osoby)

JUDr. Ludmila Masarikova, podpredseda predstavenstva

24-hodinova nepretrzita sluzba:
(adresa)

Nam. SNP 23, 974 01 Banskéa Bystrica

( telefon)

0903 280 405

(e-mail)

sedivcova@ba.satur.sk

Staly kontaktny zamestnanec:
(adresa)

Nam. SNP 23, 974 01 Banskéa Bystrica

(meno)

Zuzana SEDIVCOVA

( telefon)

0903 280 405

(e-mail)

sedivcova@ba.satur.sk

Poznamky:

V BratiSIave df@ ....cocooeeeeeees s

JUDr. Ludmila Masarikova
Podpredseda predstavenstva
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Zoznam subdodavatelov

Priloha €. 3 k RD
Zabezpecenie leteniek a s tym suvisiacich sluzieb

Por.
cislo

Subdodavatel

(obchodné meno, adresa sidla
alebo miesto podnikania,

ICO)

Udaje o osobe opravnenej
konat’ za kazdého
subdodavatela

(meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia)

Popis sluzieb poskytovanych subdodavatefom
(predmet subdodavok)

VySka plnenia
realizovaného
subdodavatelom
vo finanénom
vyjadreni

v EUR bez DPH

Podiel plnenia
realizovaného
subdodavatelo
m z celkového
plnenia dohody
v %

V Za dodavatela:

V Bratislave, dfia ..............c.........

JUDr. Ludmila Masarikova
Podpredseda predstavenstva

Za odberatela:

V Bratislave, dna ..........

prof. Ing. Robert Redhammer, PhD.

rektor




